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Prezado Cliente

Agradecemos a preferéncia e queremos parabeni-
za-lo pela escolha da Podadora de Topo SD 280
LUMA, um produto fabricado com alta tecnologia,
robustez, qualidade e construido a partir de ma-
térias-primas de alto padrao e testado em rigidas
condicdes de trabalho.

Este manual ira orienta-lo nos procedimentos ope-
racionais de utilizacdo, seguranca e manutencao.
Mantenha-o sempre ao alcance de seus operadores
e supervisores.

Anote abaixo o nimero de série gravado na plaqueta
de identificacao, fixada no chassi da maquina. Ele
sera util na solicitacao de pecas ou assisténcia.

e - N
LUMA IMPLEMENTOS AGRICOLAS

Rua 15 de Novembro, 791 - ltapira - SP
CEP: 13974-520 - Fone: (19) 3863 3395
e-mail: vendas6@lumaimplementos.com.br

LUM

Implementos Agricolas

Modelo/Model

J

Ndmero de Série
Ndmero de Serie
Serial Number

A Luma reserva-se o direito de alterar seus produtos e especificacées sem prévio aviso.
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a mdquina sem algumas partes ou protecoes. Nunca utilize a mdaquina sem as
protecoes de seguranca ou faltando algum componente.
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CONHECENDO A

Serra Circular

Cardan da Tomada de Forca
Pinos de Acoplamento ao Trator
Corrente de Sustentacéo
Catraca

Torre de Elevagéo

Pé de Apoio

Barra de Transmissédo

Protetor de Galhos
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CONHECENDO A PODADORA DUPLA LUMA

Serras Circulares

Cardan da Tomada de Forca
Pinos de Acoplamento ao Trator
Corrente de Sustentagdo
Catraca

Torre de Elevagéo

Pé de Apoio

Barra de Transmisséo

Protetor de Galhos




SEGURANCA

Sob nenhuma circunstdncia é permitido modificar a configuracdo
original da Podadora de Topo SD 280 LUMA sem ¢
autoriza¢do expressa do fabricante. Modificaces e/ou acessérios
ndo autorizados podem acarretar em sérias lesées ou perigo de

CUIDADO /g para o operador e demais envolvidos na operacdo.

A linha de Podadoras LUMA foi projetada para uma operacio simples. No
entanto, assim como em qualquer equipamento agricola, é essencial adotar
medidas de seguranca para evitar acidentes. Algumas precaucdes importantes
devem-ser seguidas:

A\ PERIGO!

ESTE IMPLEMENTO FOI
DESENVOLVIDO PARA USO
EXCLUSIVO COM TRATOR

CABINADO. E PROIBIDO O SEU

A\ PERIGO

Mantenha

distancia minima
de 100 metros
da maquina
funcionando.

USO COM TRATOR SEM CABINE.

* Antes de ligar a maquina, examine a area a sua volta e verifique
cuidadosamente se nao ha pessoas ou animais proximos. Tenha especial
cuidado com as criangas.

* Mantenha pessoas e animais a um raio minimo de 100 metros de
distancia da area de operagao do implemento agricola.

* Nunca utilize o implemento sem a protecdo de seguranca.

Durante a utilizagdo do equipamento é obrigatério o uso de EPI.
Os Equipamentos de Protecdo Individual - (EPIs) tem como objetivo
proteger o trabalhador dos possiveis riscos que ameagam a sua seguranga
e a sua saude no trabalho, evitando ou atenuando a gravidade das possiveis
lesdes durante o trabalho.

@ Consulte este manual antes de realizar regulagens e manutencoes.

Cultivand . bons negécios!
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SEGURANCA

* Aprenda a conhecer o seu equipa-
mento, Os riscos e as suas limitagcoes.
O presente capftulo contém reco-
mendacdes de seguranca de carater
geral. Cada capftulo do Manual de
Instrugdes contém também reco-
mendacdes de seguranca especfficas.
As recomendagdes de seguranca de-
vem ser observadas:

*Para a sua propria seguranca;
*Para a seguranca de outras pes-
soas; e

*Para a seguranga da maquina.

*No trabalho realizado com ma-
quinas agricolas, o manuseio inade-
quado pode originar uma série de
perigos.

* Por essa razao, todo o trabalho
deve ser realizado com muito cui-
dado e atencdo.

* A utilizacdo incorreta deste imple-
mento pode resultar em acidentes
graves ou fatais.

*Antes de ligar o implemento, leia
cuidadosamente as instrugdes con-
tidas neste manual.

* Certifique-se de que a pessoa res-
ponsavel pela operacio estd instrui-
da quanto a sua utilizacdo de modo
correto e seguro.

* Mantenha um kit de primeiros-so-
corros em local de facil acesso. Saiba
como utiliza-lo.
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Neste manual e nos adesivos afi-
xados na maquina, encontram-se
avisos contendo sinal de alerta de
seguranca e instrucoes especfficas,
destinadas a resguardar a seguranca
do operador e das demais pessoas.
Leia todas as instrucdes e mante-
nha-se atento durante a operagao.
Em caso de duvida, procure pelo
seu revendedor LUMA ou entre em
contato com a fabrica.

Avisos de Seguranca

PERIGO: 2 palavra de aviso PERIGO
indica uma situacao de risco iminen-
te que, se ndo prevenida, resultara
em acidente com ferimentos graves
ou morte.

CUIDADO: A palavra de aviso CUI-
DADO indica uma situacdo potencial-
mente perigosa que, se nao preve-
nida, podera resultar em ferimentos
graves ou morte.

Este manual deve permanecer em
local de facil acesso e ao alcance
dos operadores da mdquina.

Cultivand .2 bons negécios!



SEGURANCA

* Quando operada de forma cor-
reta, a maquina € muito simples,
porém ¢ indispensavel que todos
os operadores conhecam o seu
funcionamento e os riscos da sua
utilizacdo de forma errada. Se-
guindo as instrucoes de seguranca
descritas neste manual se evitara
situacoes de risco para o opera-
dor, para terceiros e para os bens
circundantes.

* Pessoal ndo autorizado ou que ndo
tenha recebido treinamento nao
deve utilizar esta maquina.

* Leia o Manual de Instrucdes antes
de ligar a maquina.

* Mantenha-se atento e respeite
todas as recomendacdes de uso
e seguranga durante a operagao.
REPASSE AS INFORMA-
COES PARA TODOS OsS
USUARIOS.

* Todo equipamento deve ser utili-
zado unicamente para os fins con-
cebidos, segundo as especificacoes
contidas no manual.

* A utilizagdo do equipamento em
aplicacdes nao mencionadas neste
manual é tida como trabalho nao
admissivel e nao esta autorizada
por esse fabricante. A podadeira
€ um equipamento agricola, ndao
apropriada para uso em areas
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urbanas.
* Toda modificacao arbitraria rea-
lizada na maquina ou seus com-
ponentes isentara o fabricante de
responsabilidade perante danos ou
leses que possam ocorrer como
resultado de tal modificagao.
E proibido realizar servicos de
manutencao, lubrificacido, repa-
ro, regulagem ou limpeza com a
maquina ligada. Antes de realizar
qualquer servico, desligue o trator,
retire a chave de partida e desaco-
ple o cardan da tomada de forca
do trator.
Mantenha a distancia da maquina
pessoas nao necessarias ao fun-
cionamento. Dessa forma, evita-
-se situacdes perigosas. Ha risco
de danos pessoais graves quando
pessoas nao treinadas se aproxi-
mam da maquina em funciona-
mento. Tenha especial cuidado
com criangas. Nunca permita que
criangas brinqguem na maquina ou
proximo dela.
Antes de utilizar a maquina, exami-
ne a area a sua volta. Assim, evi-
ta-se expor pessoas ou animais a
riscos nas proximidades da maqui-
na. Falta de atencao pode resultar
em lesdes graves em pessoas ou
animais.

9



SEGURANCA

* N3o utilize roupas largas ou folga-
das sob risco de serem puxadas
pelas partes rodantes do imple-
mento, nunca trabalhe com o im-
plemento sem as protecdes origi-
nais de seguranca.

* Nunca transporte o implemento
com a tomada de poténcia ligada.

* Nunca ligue a maquina com pes-
soas ao redor. Antes de utilizar
a maquina, examine a area a sua
volta, verifique cuidadosamente se
nao ha pessoas ou animais proxi-
mos. Tenha especial cuidado com
as criangas.

* Os discos de serra rotativa pos-
suem dentes afiados. O contato
com as serras em alta rotacao cau-
sara lesdes muito graves nas pes-
soas ou animais. SEMPRE MAN-
TENHA PESSOAS E ANIMAIS A
DISTANCIA SEGURA DA MA-
QUINA EM FUNCIONAMEN-
TO. Quando desligada, sempre
cologue e mantenha os protetores
das serras rotativas.

* Certifique-se de que a maquina
estd corretamente engatada ao
trator e o pino de engate devida-
mente travado antes de utiliza-la.

* Confira sempre o correto enga-
te das mangueiras nas valvulas do
controle remoto do trator.
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* Confira periodicamente as serras
e os parafusos de fixagao.

* Use somente serras e parafusos
originais LUMA.

* Sempre que substituir as serras,
aplique trava-rosca quimica nos
parafusos de fixacao.

* Nunca deixe pessoas nao habilita-
das efetuarem trabalhos ou manu-
tencdo no equipamento.

* Coloque os protetores nas serras
sempre que o implemento nao
estiver em operacao.

* Nunca tente fazer regulagens ou
manutengdes com o equipamento
funcionando.

* Faca o engate ao trator de forma
correta, tendo o cuidado de con-
ferir se os pinos (de engate) estao
bem posicionados e travados com
0s pinos argolas.

* E proibido, pelo risco fatal que
apresenta, o transporte de pes-
soas na maquina. O transporte de
pessoas na maquina pode resultar
em lesdes graves e morte.

* Mantenha a rotagdo correta na
maquina. E perigoso engatar um
trator com tomada de forca de
1000 rpm a uma maquina calcu-
lada para funcionar a 540 rpm. A
maquina nao € construida para esta
velocidade. Os resultados poderdo
ser danos a maquina e perigo as
pessoas nas proximidades.

'LUMA

_ " IMPLEMENTOS AGRICOLAS
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SEGURANCA

* No caso de problemas de fun-
cionamento a maquina deve ser
imediatamente desligada. Os pro-
blemas de funcionamento podem
representar um perigo as pessoas
ou animais nas proximidades da
maquina. S ligue a maquina depois
de eliminar o problema.

Ao desengatar a maquina do trator,
escolha um local plano, facilitando o
procedimento e o posterior engate.
Sempre adapte a velocidade de
deslocamento do trator as con-
dicdes locais. Evitar manobras
bruscas especialmente em locais
acidentados.

Nunca funcione a maquina por
perfiodos prolongados dentro de
recintos fechados e sem ventilagao,
o monodxido de carbono expelido
pelos gases de escapamento do
trator € altamente téxico.

O trator deve estar sempre ma-
nobravel. Monte contrapesos sufi-
cientes para que os pneus dianteiros
mantenham contato suficiente com
o solo.

Redobre a atencio ao transitar com
a maquina engatada em terrenos
inclinados. Caso perceba algum
desequilibrio, reduza a aceleracéo.
Nas descidas mantenha o trator
sempre engatado.

Cultivand . bons negécios!

* No caso de ferimentos com fluido
hidraulico de alta pressao, procure
assisténcia médica imediatamente.
Infeccdo grave ou reagdo toxica
pode se desenvolver a partir do
fluido hidraulico que perfura a su-
perficie da pele.

* Utilize protecao adequada nas
maos e para os olhos ao procurar
uma fuga hidraulica de alta pressao.
Use um pedaco de madeira ou
cartido em vez de usar as maos para
isolar e identificar um vazamento de
fluido hidraulico.

* E obrigatério o uso de EPI - equi-
pamento de protecao individual -
durante a operagao e manutencao
da maquina.

* Componentes méveis, devido a
inércia, continuam em movimento
por mais algum tempo depois que a
maquina € desligada. Antes de tocar
em qualquer parte da maquina,
desligar a fonte de acionamento,
olhar e ouvir se ndo ha evidéncias
de movimento.

Pessoas que ndo irdo
operar o equipamento
devem manter uma
distdncia segura de
aproximadamente
100 metros. O mesmo
vale para os animais.

CUIDADO




APRESENTACAO

A Podadora LUMA SD-280 foi de-
senvolvida para viabilizar diferentes
técnicas de poda em lavouras cafe-
eiras e similares. £ de facil acopla-
mento ao trator e simples operacao,
sendo acionada pela tomada de
forca com rotacao de 540 RPM.
Possui sistema de corte composto
por serra rotativa com regulagem
de altura e acionamento por catraca.
Disponivel nas versdes com uma ou
duas serras.

UTILIZACAO

A LUMA SD-280 | (com uma serra) ¢
um implemento projetado para podar
o ponteiro (copa) de cafezais e simila-
res, promovendo a padronizacdo da
altura das plantas. Também ¢ utilizada
na técnica de recepa, onde o tronco
é cortado, geralmente, de 20 cm a |
metro de altura do solo ou, de acordo
com o desejado.

Ja a LUMA SD-28011 (com duas serras)
é um implemento voltado apenas para
poda de topo. Nao pode ser utilizado
para recepa com as suas serras. Para
utilizar a SD-280Il para recepa é neces-
sario realizar ajustes no implemento.
(ver adesivo na mdquina e pdgina 25)
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CUIDADO

Outras aplicacoes ndo sGo com-
pativeis com a finalidade para
a qual a mdquina foi projetada.
Este fabricante ndo se respon-
sabiliza por danos causados
pela utilizacdo inadequada do
equipamento. Nesses casos,
os riscos devem ser assumidos
exclusivamente pelo utilizador
da mdquina. Em caso de divida
entre em contato com a fdbrica.

CARREGAMENTO E
TRANSPORTE

Para carregar ou descarregar o
equipamento com um guincho,
utilize sempre os pontos adequados
para icamento. Fique atento a rede
elétrica durante a carga e descarga.
Lembre-se que a maquina, ao ser
suspensa, esta sujeita a movimentos
laterais intencionais ou nao. Seja
cauteloso ao levanta-la e ndo per-
mita a presenca de pessoas na area
préxima do equipamento.

'LUMA

_~" IMPLEMENTOS AGRICOLAS
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CUIDADO

O movimento da pdadora suspenso
pode atingir as pessoas e causar um
grave acidente.

Nunca fique embaixo da carga icada
por guincho. Rupturas nas cordas e
cintas de sustentacdo podem causar
acidentes graves. O transporte da
Podadora SD-280 por longa distdn-
cia deve ser feito sobre caminhdo,
carreta, etc.

Utilize cabos, amarras, cordas, etc,
em quantidade suficiente para imo-
bilizar e manter a carga estavel sobre
o caminhdo ou carreta. Esteja atento
com relacdo a altura total da carga,
principalmente sob rede elétrica,
viadutos, etc. Verifique as condi-
¢des da carga (cabos frouxos, etc)
periodicamente durante a viagem.
Siga sempre a legislagdo de transito
vigente.

Cultivand . bons negécios!

CUIDE DO MEIO AMBIENTE

Derramar no solo éleo, combusti-
veis, filtros, baterias, graxas, deter-
gentes e outros, afeta diretamente a
ecologia, levando estes produtos até
camadas subterraneas. Informe-se
sobre a forma correta de descartar
estes elementos contaminantes a
quem possa recicla-los ou reutili-
za-los. Siga as leis vigentes sobre o
descarte desse tipo de produto.

ACOMPANHAM SUA
PODADORA SD 280

|. Manual de Instrugdes (I Unidade)
2. Cardan (I Unidade)
3. Corrente de sustentacao ().

MONTAGEM

e

Sua podadeira LUMA é entregue ja
montada, apenas o cardan e a cor-
rente de sustentacao seguem des-
montados para facilitar o transporte.

13



AJUSTES

Para realizar o ajuste correto do
conjunto, observe a posicao dos pa-
rafusos indicada nas imagens abaixo.

cuIbADo Os dois parafusos de um dos lados
Ao redlizar o aperto dos dois parafu- devem ser aproximados até apenas
sos. Respeite a orientacdo indicada encostarem, sem aplicacio de aper-
no adesivo fixado na maquina. to. Em seguida, realize o aperto dos
Antes de realizar qualquer gjus- dois parafusos localizados no lado
te, desligue o trator, retire a oposto.

chave da ignicdo e desacople
o0 cardan da tomada de forca.

'LUMA

_~" IMPLEMENTOS AGRICOLAS
ios!
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NORMAS E ADESIVOS DE SEGURANCA

O implemento contém adesivos utilizados para garantir a seguranca de ope-
radores e demais pessoas envolvidas na operagcdo. NGo devem ser removidos.
Caso necessdrio, novos adesivos poderdo ser solicitados e afixados nos pontos
respectivos.

SIGNIFICADO DOS ADESIVOS DE SEGURANCA

Desligue o trator antes de iniciar a manutengao
na maquina. Atencao! O trator deve estar sempre
desligado e a chave retirada da ignicao antes de
se efetuar consertos, limpeza, lubrificacdo ou
trabalhos de manutengao na maquina.

Leia e siga as recomendacdes contidas no Manual
de Instrucoes. Atencao! Leia e entenda bem o
conteldo do Manual de Instru¢bes antes de
utilizar a maquina.

Ao operar a maquina, utilize EPIs (Equipamentos
de Protecdo Individual).

Encoste os dois parafusos de um dos lados,
ATE“‘;ﬁo sem aperta-los. Realize o aperto somente nos

paomeweENCOSTAROSDOIS || 0is parafusos do lado oposto.

APERTAR 0S DOIS DO OUTRO LADO

Cultivand.$ bo
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NORMAS E ADESIVOS DE SEGURANCA

O implemento contém adesivos utilizados para garantir a seguranca de ope-
radores e demais pessoas envolvidas na operagcdo. NGo devem ser removidos.
Caso necessdrio, novos adesivos poderdo ser solicitados e afixados nos pontos
respectivos.

SIGNIFICADO DOS ADESIVOS DE SEGURANCA

& Mantenha uma distancia segura da maquina.
. Ninguém pode permanecer préoximo da maquina
D [H| guando estiver funcionando.
e
N&o utilize a maquina sem a protec¢do da correia. O

contato com a correia em movimento provoca lesdes

%Q graves.

Mantenha distancia da maquina
funcionando. O contato com
| D | as serras girando em alta

} (—)IHI velocidade provoca ferimentos
l graves, com risco de morte.
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ACOPLAMENTO AO TRATOR

Para o acoplamento ao trator € im-
portante a escolha de um terreno
plano.

A falta de atencdo durante o aco-
plamento pode originar lesdes e
acidentes graves.

Para o acoplamento ao trator é im-
portante a escolha de um terreno
plano.

Cuidado! Afalta de atencio durante
o acoplamento pode originar lesdes
e acidentes graves.

Por questdes de seguranca para
o operador, a Podadeira deve ser
utilizada somente com tratores
cabinados.

No acoplamento da mdaquina ao
trator, € importante:

* Certificar que o trator ndao possa
se mover.

* N3o permanecer entre o trator e a
maquina durante o acoplamento.

* Operar lenta e cuidadosamente o
sistema hidrdulico de trés pontos
do trator.

'LUMA

_ " IMPLEMENTOS AGRICOLAS
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+ 1

A maquina proporciona 3 posicoes
de engate. Utilize a posicdo que
melhor se adapta ao trator. Acione
os bracos inferiores do trator até a
altura dos engates da maquina.

O\

Acople a maquina nos bragos inferio-
res do trator. Olhando o trator por
tras, acople primeiro o braco direito
e depois o esquerdo. Prenda com os
pinos e travas de argola fornecidos
com a maquina. Acople o brago
superior do terceiro ponto. Prenda
com o pino e a trava de argola for-
necidos com a maquina.



NOTA: A corrente estabilizadora
ajuda a travar a maquina acoplada,
evitando sobrecarga nos bracos do
trator. Prenda-a ao trator de forma
que fique esticada.

CUIDADO

Néo permanega entre o tratore a
mdquina durante o acoplamento
ou desacoplamento do trator

Apds o acoplamento ao trator, levan-
te os 3 pés de apoio da Podadeira.

Nivelamento

Verifique o nivelamento lateral e, se
necessario, faca o ajuste no brago do
terceiro ponto do trator, até nivelar
a maquina.

'LUMA

_~" IMPLEMENTOS AGRICOLA!
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CORTE DO CARDAN

O comprimento do cardan é de-
terminado para servir em todos
os tipos de tratores. Porém, em
alguns casos podera ser necessario
adequar o comprimento. Verifique
o comprimento do cardan quando
da primeira utilizacado e ao mudar
de trator, procedendo da seguinte
maneira:

* Acople a maquina ao trator sem a
tomada de forca;

*Pare o trator, retire a cha-
ve de ignicdo e puxe o freio de
estacionamento;

* Separe as duas partes do cardan;

—

TRATOR
—% = :
e s )
) l F g
MAQUINA

* Monte o lado fémea na tomada de
forca do trator;

* Monte a outra parte (macho) no
eixo da maquina;

minimo:

, /7:——"

MAQUINA ® I
“ e |

’m

1

LUMA

_~" IMPLEMENTOS AGRICOLAS
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40 mm _y/ Zq—

* Coloque as duas partes do cardan
ao lado uma da outra e verifique
se o cardan tem uma folga de pelo
menos 40 mm;

* Retire as partes do cardan da ma-
quina e do trator;

* Corte do cardan e da protecao
(plastica) pedacos iguais. Lime
as rebarbas das pontas dos dois
tubos;

* Limpe os restos do corte de metal
etc. Lubrifique bem as superficies
de deslizamento de ambos os
tubos;

* Monte as duas partes do cardan.

Observar que os dois terminais do
cardan devem estar alinhados (figura
abaixo). Terminais desalinhados pro-
vocam ruidos e quebras.

TRATOR
minimo:
40 mm
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ACOPLAMENTO DO CARDAN

CUIDADO

Desligue o trator e retire a chave
da partida antes de iniciar o
procedimento a seguir.

e Hﬁn

Acople o cardan no eixo da maquina
e no eixo da tomada de forca (TDP)
do trator. Observe que o lado com
a barra macica (macho) deve ficar na
maquina e o lado tubular (fémea) na
tomada de forca do trator.

>

MAQUINA

CUIDADO

Certifique se o cardan estd bem
travado nos eixos da mdquina e
da tomada de for¢a do trator. Fixe
as correntes do cardan em pontos
fixos da mdquina e do trator. Ndo
acione o cardan sem a protegdo
pldstica de seguranga.

DESACOPLAMENTO DO TRATOR

A maquina foi projetada para
permanecer estavel enquan-
to estiver desengatada do trator
sobre solo firme. Sempre esta-
cione a maquina em local plano.
Antes de desacoplar a maquina do
trator, baixar os pés de apoio.

GO N\ |
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OPERACAO

CUIDADO

Este tipo de implemento foi de-
senvolvido Unica e exclusivamente
para operacdes de poda em dreas
rurais, ndo sendo indicada por
esse fabricante a sua utilizacéo
em dreas urbanas. Néo é permi-
tida a permanéncia de pessoas
préximas ou sobre a Podadeira
quando estiver em operacdo.

Para a operacdo desta maquina,
assim como para toda tarefa de
manutencao ou reparagao, devem
se seguir as instrucoes indicadas no
presente manual. Deve-se prestar
especial atencao as recomendagdes
e adverténcias de seguranca, além de
cumprir com todas as normativas de
higiene e seguranca no trabalho que
estejam vigentes e sejam aplicaveis
localmente.

Antes de iniciar uma nova jornada
de trabalho com a Podadeira, faca
uma inspecao visual geral na maqui-
na, observando se ndo ha parafusos

Cultivand . bons negécios!

soltos, especialmente nas serras,
pecas gastas, rachaduras, vazamen-
tos, mangueiras deterioradas. Se
observar algum problema, faca os
reparos necessarios antes de iniciar
os trabalhos com a maquina.

Também deve ser verificado se
todas as prote¢des e coberturas de
seguranca encontram-se em seus
lugares e se as mesmas nao apresen-
tam nenhum tipo de deterioragao
que possa colocar em risco suas
funcionalidades.

A velocidade do trator e a rotacdo
de trabalho da serra dependera das
condi¢des do terreno e também da
quantidade de massa a ser cortada.

Quanto maior a quantidade de mas-
sa a ser cortada menor devera ser a
velocidade de trabalho.

Faca alguns testes praticos podando
uma pequena area e avalie a qualida-
de do servico, adequando a melhor
marcha para o trabalho.

Durante a poda evite o contato do
disco de serra com o solo. Apds as
primeiras 50 horas continuas de fun-
cionamento, € fundamental reaper-
tar todos os parafusos da maquina.
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MANUTENCAO

CUIDADO

Nunca tente consertar a mdquina
ligada! Antes de realizar qualquer
servico de manutencdo, desligue o
trator, retire a chave da ignicdo,
desacople o cardan da tomada de
forca e aguarde a parada completa
de todos os componentes maoveis.

O conceito de projeto da maquina
reduz ao minimo a necessidade de
manutencdo e garante uma otima
operagao em diversas condicoes.

O bom estado dos discos de serra
influencia diretamente no desem-
penho da podadeira, mantenha-os
sempre em ordem. Ao substituir os
discos de serra, observe sempre as
condicoes dos parafusos de fixacao.
Troque-os se estiverem desgastados.

Ao substituir parafusos e porcas de
fixacao utilize somente itens com as
mesmas especificacdes dos origi-
nais. Em caso de dlvidas, consulte
o catdlogo de pecas do produto ou
entre em contato com a fabrica. A

22

utilizacado de componentes nao origi-
nais pode comprometer o funciona-
mento do implemento e colocar em
risco operadores e demais pessoas.

Verifique diariamente todas as porcas
e os parafusos de fixagdo existentes
no implemento. Vibracoes e trepi-
dacdes podem afrouxa-los. Esteja
sempre atento a ruidos e barulhos
estranhos no implemento. Caso
observe algo estranho, pare imedia-
tamente a maquina. Atencdo especial
deveré ser dispensada aos parafusos
de fixacdo das serras, através de
controle visual diario.

Verifique se a caixa de transmissao
recebeu 6leo, e se o nivel esta cor-
reto. O nivel correto de éleo garante
que a transmissao tenha uma vida Util
prolongada e sem problemas.

O nivel incorreto de dleo pode da-
nificar a transmissao. A lubrificacdo é
pratica indispensavel para um bom
desempenho e maior durabilidade
das partes moveis do implemento,
contribuindo na alta performance e
redugdo dos custos de manutencao.

Antes de iniciar qualquer operacdo,
lubrifique cuidadosamente todas as
graxeiras com lubrificante de boa
qualidade. Antes de iniciar a lubrifica-
cao limpe as graxeiras e seu entorno.
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LUBRIFICACAO COM OLEO CAIXA DE TRANSMISSAO

A correta lubrificacdo da caixa de
transmissao garante que o equipa-
mento trabalhe muito tempo sem
apresentar problema.

Para tanto é importante que o calen-
dario de lubrificacao seja rigidamente
respeitado, sendo que a primeira
troca deve ser feita apds 30 horas de
trabalho e posteriormente deve-se
substituir o dleo a cada 250 horas de
trabalho ou uma vez ao ano.
Independente deste calendario, o
nivel de éleo deve ser checado antes
do inicio de cada jornada de trabalho
e completado se for o caso, com
6leo da mesma marca utilizada na

Ultima troca.

'LUMA
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CUIDADO

Desligue o trator e desacople
o cardan da tomada de forca
do trator antes de iniciar o
procedimento a seguir.

VERIFICACAO DO NiVEL

O nivel estarad correto se houver
dleo na mangueira. Faca a verificacdo
diariamente e sempre que neces-
sario complete com dleo SAE-90
pelo abastecedor (A) até que consiga
visualizar o 6leo na mangueira.
TROCA DO OLEO

Atroca do dleo é feita com o esgo-
tamento do dleo antigo atraves do
dreno (B). Esgotado o dleo reco-
loque o dreno (B), preencha com
6leo SAE-90 até visualizar o dleo
pela mangueira.
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CORRENTES DUPLAS

Lubrifique diariamente com dleo
apropriado a corrente dupla. Utilize
uma almotolia ou pincel para lubrifi-
car. (na falta de lubrificante apropria-
do, use 6leo SAE-90).

LUBRIFICACAO COM GRAXA
Lubrificar os pontos a seguir indi-
cados com graxa para rolamentos,
a base de sabdo de litio (classifica-
cao NLGI-2), a cada 10 horas de
trabalho.

Antes de lubrificar, limpe a graxeira
para evitar a contaminagao da graxa.
Evite graxa em excesso.

CARDAN

Lubrificar as cruzetas do cardan com
graxa para rolamentos, a base de
sabao de litio (classificacdo NLGI-2)
a cada 20 horas de trabalho.
Lubrifique também os tubos do
cardan.




TROCA DA SERRA

CUIDADO

Desligue o trator e desacople
o cardan da tomada de forca
do trator antes de iniciar o
procedimento a seguir. E obrigatério
o uso de EPI (Equipamentos de
Protecdo Individual) ao trocar os
discos de serra. Use luvas, éculos e
capacete de seguranca.

Remova os 5 parafusos (E) que fixam
aserra.

Remova o disco (F).

Remova o disco de Serra (G).

Cologue um novo disco de serra.
Recoloque o disco (F).
Recoloque os 5 parafusos de fixagdo (E).

IMPORTANTE:

E obrigatéria a aplicacdo de trava
rosca quimica em todos os 5 parafusos
que fixam a serra.

Utilizar TRAVA ROSCA LOCTITE 277.
Aplicar algumas gotas na rosca de
cada parafuso antes de rosqued-los.
Usar somente parafusos origindis.
Torque de aperto dos parafusos da
serra: 88 Nm.

'LUMA
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Ao montar um novo disco de serra,
deve-se observar o lado correto de
montagem. A figura acima mostra o
sentido de corte da serra. A figura
abaixo mostra o detalhe da inclinacao
dos dentes da serra.




PARA USO DA SD-280 SERRA DUPLA NA PODA RECEPA/DECEPA

ATENCAO

Para realizar o trabalho de decepa com a Podadora SD 280 com serra
dupla é obrigatorio realizar alguns ajustes no implemento como descrito
abaixo:

I°) Remover o protetor de galhos;

2°) Remover as paletas de limpeza das duas serras.

3°) Remover estrutura completa da serra com suporte maior.
4°) Ver imagem ilustrativa de como deve ficar o implemento.

ATENCAO! Para operar novamente a Podadora Serra Dupla SD 280
na poda de topo, é indispensavel reinstalar todas as pecas e
componentes na configuracao original de fabrica.

~ IMPLEMENTOS AGRICOLAS
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TENSIONAMENTO DAS CORREIAS

24 Regras gerais para tensionamento

de correias de transmissao:

* Atensao ideal € a mais baixa tensao
sob a qual a correia trabalha sem
deslizar, mesmo na ocorréncia de
“picos de carga”.

* A tensdo muito baixa das correias
provoca deslizamento e, em con-
sequéncia, gera calor excessivo,
ocasionando falhas prematuras.

* Tensdo exagerada encurta a vida
das correias e dos rolamentos.

Verifique periodicamente a transmis-
sdo. Quando ocorrer deslizamento,
retensione as correias da seguinte
maneira:

ATENCAO

Desligue o trator e desacople
o cardan da tomada de forca
do trator antes de iniciar o
procedimento a seguir.

Cultivand . bons negécios!

*Retire a blindagem de protecao.

* Solte os 4 parafusos que prendem
o mancal (A) da polia.

* Deslize o mancal até esticar as
correias e reaperte os 4 parafusos
do mancal (A).

Na colocacao de uma correia nova,
solte totalmente o mancal, de modo
que a correia possa ser montada
suavemente sem ser forcada com
qualquer tipo de ferramenta.

Nas primeiras horas de trabalho
ocorre uma acomodagao natural
das correias nas polias, em conjunto
com o restante do sistema, além da
correcao de pequenas diferencas de
comprimento.

Verifique a tensdo das correias fre-

quentemente durante as primeiras
24/48 horas de operacao.
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DICAS DE MANUTENCAO, CONSERVACAO E LIMPEZA

Faca uma limpeza periddica no equipamento, retirando restos de terra,
folhas, etc. Uma boa lavagem e posterior pulverizacdo com déleo fino ou
outro protetivo assegura uma maior vida Util ao implemento. Guarde-o em
local seco, coberto, protegido do sol e chuva.

Ao guardar a podadora por longo periodo:

* Cologue-a em local onde criancas ndao tenham acesso. O acesso de
criancas a partes moéveis ou cortantes como as serras pode ocasionar
grave acidente.

* Coloque os protetores nas serras sempre que o implemento ndo estiver
em operacao.

* Para garantir maior durabilidade, afrouxe as correias.

* Limpe e lubrifique o implemento.

* Se necessario aplique uma demao de tinta nas partes sujeitas a ferrugem.

* Somente as pegas genuinas LUMA garantem o perfeito funcionamento de
sua Podadeira, pois passam por rigido controle de qualidade que garante
a perfeita conformidade, assim o uso de pegas paralelas também pode
causar sérios danos ao seu implemento.

Cultivand .2 bons negécios!
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CARACTERISTICAS TECNICAS

SD 280 SD 280lI

1 SERRA 2 SERRAS
Largura total (mm) 2210 2210
Comprimento (mm) | 140 | 140
Altura total (mm) 3740 3740
Peso aproximado (kg) 510 630
Altura minima de corte (mm) 350 350
Altura méaxima de corte (mm) 2850 2850
Poténcia requerida (cv) 35 40

@LUMA
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mAnotacoes:
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CERTIFICADO DE GARANTIA

A LUMA IMPLEMENTOS AGRICOLAS garante o equipamento aqui
caracterizado, contra defeitos de fabricagdo devidamente comprova-
dos pela fabrica dentro das seguintes condicées:

1. Agarantia é valida durante os 6 (seis) primeiros meses, contados
a partir da data em que a mdquina for faturada ao primeiro usudrio.
2. Consiste a presente garantia, no compromisso da LUMA IMPLE-
MENTOS AGRICOLAS , em reparar ou fornecer gratuitamente, em
suas instalagées, as pegas em que a seu exclusivo juizo apresentarem
defeitos de fabricacéo;

3. Nao sdo garantidas pela LUMA IMPLEMENTOS AGRICOLAS
pecas avariadas por uso indevido e nem quaisquer desgastes decor-
rentes de uso normal.

4. A presente garantia serd imediata e integralmente invalidada
nos seguintes casos: a) aplicagéo inadequada do equipamento, uso
de lubrificantes inadequados; b) Modificacées e adaptacées, emprego
de pegas ou componentes ndo genuinos.

5. Reclamacgdes sobre eventuais defeitos durante o periodo de
garantia deverdo ser apresentados aos revendedores LUMA IMPLE-
MENTOS AGRICOLAS , que encaminharéo & fabrica, juntamente com
a peca defeituosa, que seré substituida, se reconheado o defeito.

6. A LUMA IMPLEMENTOS AGRICOLAS reserva-se o direito de
efetuar modificagdes no equipamento sempre que necessdrio, sem
que, por isso incorram em obrigacées de qualquer espécie.

Modelo:

Numero de Série: Ano:
Proprietario:
Local:
Data: / /
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@ IMPLEMENTOS AGRICOLAS

ﬁ Luma Implementos Agricolas
‘@' lumaimplementos
G Luma Implementos Agricolas

@ Luma Implementos

LUMA Implementos Agricolas Ltda.

Rua 15 de Novembro, 791 - Bairro Santo Antonio - Itapira - SP
CEP 13974-520 - Tel: 19 3863 3395
vendas6@lumaimplementos.com.br

www.lumaimplementos.com.br
Luma Implementos Agricolas reserva-se o direito de alterar seus produtos sem prévio aviso.
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